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Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Offnen Sie das Gerat in keinem Fall
selbst und fiihren Sie keine eigenen Reparaturversuche durch. Bei Gewahrleistungsanspriichen
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler. Im Zuge von Projektverbesserungen behalten wir uns
technische und optische Veerdnderungen am Artikel vor.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Dieser Anrufbeantworter ist fiir den Betrieb an einem analogen Telefonanschluss (PSTN) innerhalb
Deutschlands entwickelt worden. Allerdings kann, wegen der Unterschiede zwischen den verschie-
denen Telekommunikations-Netzbetreibern, keine Garantie fiir einwandfreie Funktion an jedem Te-
lekommunikations-Endgerateanschluss tibernommen werden. SchlieBen Sie das Anschlusskabel
des Anrufbeantworters nur an eine dafiir bestimmte Telefonsteckdose an. Wechseln Sie den Stecker
des Anschlusskabels nicht aus.

Batterie
Keine aufladbaren Batterien oder Akkupacks verwenden. Diese kénnen mdglicherweise einen Kurz-
schluss verursachen. Verwenden Sie beim Austauschen immer nur eine Blockbatterie 9 V. Batterien
nicht ins Feuer werfen oder ins Wasser tauchen.

Aufstellungsort
Am Aufstellungsort muss sich eine 230 Volt Netzsteckdose befinden.
Stellen Sie den Anrufbeantworter nicht in die unmittelbare Umgebung von anderen elektronischen
Geraten wie z. B. Mikrowellen oder HIFI-Geréaten, da es sonst zu gegenseitiger Beeinflussung kom-
men kann. Halten Sie einen Abstand von mindestens einem Meter zu elektronischen Geréten ein.
Stellen Sie den Anrufbeantworter auf eine ebene und rutschfeste Flache. Normalerweise hinterlas-
sen die FlRe des Anrufbeantworters keine Spuren auf der Aufstellfidche. Wegen der Vielzahl der
verwendeten Lacke und Oberflachen kann es jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass durch die
GerétefliRe Spuren auf der Abstellflache entstehen.

Netzteil
Verwenden Sie nur das mitgelieferte AUDIOLINE Netzteil, da andere Netzteile den Anrufbeantworter
zerstoren kdnnen. Netzteil nicht 6ffnen. Es besteht Lebensgefahr, wenn das Netzteil gedffnet wird,
solange es an das Stromnetz angeschlossen ist.

Hinweise zur Entsorgung
Die Umsetzung europaischen Rechtes in nationale Gesetze und Verordnungen verpflichtet Sie zur
sachgerechten Entsorgung von Gebrauchsgitern. Dies dient dem Schutz von Personen und Um- n
welt.

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Altgerate und Batterien getrennt vom Hausmiill zu entsorgen sind.
Alte oder ausgediente Gerate entsorgen Sie bei einer Sammelstelle eines
geeigneten Entsorgungstragers.

|

Batterien und Akkumulatoren entsorgen Sie beim batterievertreibenden

Handel sowie zusténdigen Sammelstellen, die entsprechende Behalter ”
bereitstellen. ) ’
Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entsprechend den lokalen Vorschriften.‘.
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Temperatur und Umgebungsbedingungen
Der Anrufbeantworter ist fir den Betrieb in geschiitzten Rdumen mit einem Temperaturbereich von
10 °C bis 30 °C ausgelegt. Der Anrufbeantworter darf nicht in Feuchtrdumen wie Bad oder Wasch-
kiiche aufgestellt werden. Vermeiden Sie die N&he zu Wérmequellen wie Heizkérpern sowie die Be-
lastungen durch Rauch, Staub, Erschiitterungen, Chemikalien, Feuchtigkeit, Hitze oder direkte Son-
neneinstrahlung.

Reinigung und Pflege
Reinigen Sie die Gehduseoberflachen mit einem trockenen, weichen und fusselfreien Tuch. Verwen-
den Sie keine Reinigungsmittel oder aggressiven Lésungsmittel. Auler einer gelegentlichen Ge-
hausereinigung ist keine weitere Pflege erforderlich. Die Gummifiile des Anrufbeantworters sind

nicht gegen alle Reinigungsmittel bestandig. Der Hersteller kann daher nicht fiir evtl. Schaden an
Mdbeln o. A. haftbar gemacht werden.
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2 Bedienelemente

Schalter Anrufannahme
Anschlussbuchse Netzteil
Anschlussbuchse Telefonkabel
Display/Nachrichtenanzeige
Lautstarke (lauter)

Vorwérts / Tag- und Zeitansage
Léschen von Nachrichten, Memos
Mitschneiden eines Gespraches
Lautstarke (leiser)

. Memos aufzeichnen

. Pause / Abspielen von Nachrichten

. Riickwérts / Bestétigung der Tag- und Zeiteinstellung
. Ein-Aus / Stopp

. Aufnehmen oder Léschen des BegriiBungstextes

. Mikrofon / Lautsprecher
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Inbetriebnahme

3 Inbetriebnahme
Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme unbedingt die Sicherheitshinweise am Anfang dieser Be-
dienungsanleitung.

Verpackungsinhalt priifen
Zum Lieferumfang gehdren:

ein Anrufbeantworter ein Netzteil

ein Telefonanschlusskabel eine Bedienungsanleitung

Batterie einsetzen (nicht im Lieferumfang)
Bevor Sie Ihren Anrufbeantworter mit dem Telefonnetz verbinden, legen Sie eine neue Batterie des
Typs Blockbatterie 9V Alkaline ein. Bei einem Stromausfall wird die Batterie benétigt, um die Daten
fir ca. 24 Stunden zu sichern.

Sobald im Display die Anzeige bL erscheint, ist die Batterie verbraucht und muss ausge-
tauscht werden.

Achten Sie darauf, dass der Anrufbeantworter nicht mit dem Telefonnetz verbunden ist.

1.
2.
3.

Offnen Sie mit einem kleinen Schraubendreher das Batteriefach auf der Unterseite.
Verbinden Sie den Batteriestecker mit der Batterie und legen Sie die Batterie in das Batteriefach.
Schlieflen Sie das Batteriefach.

Telefonkabel und Netzteil anschlieRen

1.

2.

3.
4.

Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzteils in die entsprechende Buchse auf der Riickseite
des Anrufbeantworters.

Stecken Sie den kleinen Stecker des Telefonanschlusskabels in die entsprechende Buchse auf
der Riickseite des Anrufbeantworters.
Stecken Sie das Netzteil in eine vorschriftsmaBig installierte 230 Volt Netzsteckdose.
Verbinden Sie das Telefonanschlusskabel mit der Telefonsteckdose.
= Ihrneuer Anrufbeantworter bendtigt beim ersten Einschalten ca. 20 Sekunden, um alle
Funktionen zu initialisieren. Nach der ersten Initialisierung ertont ein Signalton und das Dis-
play zeigt die Meldung 00.

n Grundeinstellung vornehmen

Bevor Sie den Anrufbeantworter in Betrieb nehmen, missen einige Grundeinstellungen vorgenom-
men werden.

1.

2.
3.

Halten Sie die Taste [P J/SET fiir 2 Sekunden gedriickt. Sie héren {iber den Lautsprecher den
momentan eingestellten Wochentag.

Driicken Sie mehrmals die Taste (P J/SET, bis Sie den richtigen Wochentag hdren.

Driicken Sie zur Bestétigung die Taste (<«4«J/CHECK. Sie héren {iber den Lautsprecher die
momentan eingestellte Stundenangabe.

Driicken Sie mehrmals die Taste (P )/SET, bis Sie die richtige Stundenangabe héren.
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5. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste [ €«4J/CHECK. Sie héren tiber den Lautsprecher die
momentan eingestellte Minutenangabe.
6. Driicken Sie mehrmals die Taste (»» J/SET, bis Sie die richtige Minutenangabe héren.
7. Besttigen Sie mit der Taste [ 4«J/CHECK und die komplette Tag- und Zeitansage wird
wiederholt.
Die Tag- und Zeitansage kann jederzeit Uberprift werden. Driicken Sie einfach die Taste
(4«J/CHECK und Sie héren den aktuellen Wochentag und die aktuelle Uhrzeit.
Entstehtwahrend der Eingabe eine Pause von lber 20 Sekunden, wird die Eingabe abge-
brochen.

Ist keine oder eine entladene Batterie eingebaut, muss die Tag- und Zeitansage bei einem
eventuellen Stromausfall erneut eingegeben werden.
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4 Bedienung

StandardbegriiBung benutzen
Wenn Sie keinen eigenen BegriiRungstext aufgenommen haben, dann verwendet der Anrufbeant-
worter eine StandardbegriiRung.
Wortlaut der StandardbegriiBung: "Hallo, leider kénnen wir Ihren Anruf im Moment nicht person-
lich entgegennehmen. Bitte hinterlassen Sie Ihre Nachricht und Telefonnummer nach dem Signal-
ton.”
BegriiBungstext aufnehmen
1. Halten Sie die Taste gedriickt. Ein Signalton erklingt und das Display zeigt die
Meldung rA.
= Die Standardbegriifung muss mindestens 3 Sekunden lang und darf nicht Ianger als 60 Se-
kunden sein. Die Dauer des BegriiBungstextes wird von der maximalen Aufnahmezeit ab-
gezogen. Wenn lhre Ansage z. B. 18 Sekunden dauert, dann bleiben 39 Minuten und 42 Se-
kunden fiir die eingehenden Nachrichten.
2. Sprechen Sie Ihren BegriiBungstext in das Mikrofon.
Halten Sie einen Abstand von ca. 15 cm ein.
3. Zum Beenden der Aufnahme lassen Sie die Taste wieder los.
4. Der BegriiBungstext wird automatisch wiederholt und im Display erscheint die Meldung PA.
Sie kdnnen die Lautstarke durch Driicken der Taste [ A ] oder [ ¥ ] regeln.
Durch kurzes Driicken der Taste konnen Sie Ihren BegriiBungstext jederzeit abspielen.
BegriiRungstext l6schen und zur Standardansage zuriickkehren
1. HaltenSie die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt, bis der Signalton ertont.
Ihr BegriiRungstext wird geléscht und Sie héren als Bestatigung den Text der voraufgezeichneten
BegriiBung.
Anzahl der Klingelzeichen einstellen

An der Riickseite des Anrufbeantworters befindet sich ein Schiebeschalter (2 6 TS). Mit dem Schie-
beschalter stellen Sie ein, nach wieviel Klingelzeichen der Anrufbeantworter das Gespréch annimmt.

Stellung Bedeutung
2 Der Anruf wird nach zweimal klingeln entgegengenommen.
6 Der Anruf wird nach sechsmal klingeln entgegengenommen.
TS Der erste Anruf wird nach sechsmal klingeln und alle weiteren Anrufe nach zweimal

klingeln entgegengenommen. Weiterhin kénnen Sie in dieser Schalterstellung die
geblihrenfreie Vor-Fernabfrage benutzen. Einzelheiten finden Sie im Kapitel “Die
gebihrenfreie Vor-Fernabfrage”.
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Allgemeine Bedienung

Ein-/Ausschalten
1. Driicken Sie die Taste [ ® }/( ® J. Der Anrufbeantworter ist eingeschaltet, das Display zeigt

eine zweistellige Nummer.
2. Zum Ausschalten driicken Sie emeut die Taste [ ® J/ B ]. Das Display zeigt -. In diesem
Zustand werden keine Nachrichten aufgezeichnet.

Anrufldnge
Dem Anrufer stehen maximal 60 Sekunden fiir seine Nachricht zur Verfigung. Spricht der Anrufer
l&nger, ertdnt ein Signalton und das Telefonat wird abgebrochen. Wenn wéhrend der Aufnahme eine
Pause von mehr als sieben Sekunden entsteht, dann wird das Telefonat automatisch mit einem Si-
gnalton beendet.

Mithéren eingehender Nachrichten
Der eingebaute Lautsprecher erméglicht es lhnen, eingehende Anrufe mitzuhdren. Méchten Sie die
eingehenden Anrufe nicht mithdren, verringern Sie die Lautstarke durch mehrmaliges Driicken der
Lautstarketaste [ W ].

Aufnahme unterbrechen
Wenn Sie den Telefonhdrer wéahrend einer Aufnahme abheben, dann wird die Aufnahme unterbro-
chen und Sie kdnnen mit dem Anrufer sprechen.

Nachrichten abhéren

Das Display zeigt die Anzahl aller aufgezeichneten Nachrichten einschlieRlich der Notizen
(MEMO) und Telefonmitschnitte an.

1. Driicken Sie einmal die Taste [ » )/ 11 J.
Ihr Anrufbeantworter spielt die aufgezeichneten Nachrichten ab. Die neueste Nachricht wird
zuerst abgespielt. Wenn keine neuen Nachrichten vorhanden sind, werden die vorhandenen
Nachrichten abgespielt. Sind tiberhaupt keine Nachrichten vorhanden, hdren Sie eine
Signaltonfolge.

2. Um das Abhdren der Nachrichten zu unterbrechen, driicken Sie die Taste [ » )/ 11 J.

3. Durch nochmaliges Betatigen von [ » )/ 11 ] wird das Abhdren der Nachrichten fortgesetzt.

4. Driicken Sie die Taste [ ® J/ ® ], um das Abhdren der Nachrichten zu beenden.

Nachdem die letzte Nachricht abgespielt wurde, meldet sich das Geréat mit zwei Signalténen.
Laufende Nachricht wiederholen

Driicken Sie die Taste [ €«4J/CHECK, wenn Sie die laufende Nachricht wiederholen machten. n
Vorherige Nachricht wiederholen

Driicken Sie die Taste [ «4J/CHECK, bis ein Signalton erklingt. Die vorherige Nachricht wird wieder-

holt.
Eine Nachricht Uberspringen

Driicken Sie einmal die Taste (P )/SET, um die laufende Nachricht zu iiberspringen. Der Anrufbe-
antworter spielt die nachste Nachricht.

11
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Mehrere Nachrichten Uberspringen
Driicken Sie mehrmals hintereinander die Taste (P» J/SET.
Einzelne Nachricht 1dschen
Driicken Sie die Taste [ @ ], wahrend die zu Idschende Nachricht abgespielt wird.
Alle Nachrichten l6schen
Nachdem alle Nachrichten wiedergegeben wurden driicken und halten Sie die Taste [ ® J, bis ein
Signalton erklingt.
Notiz (MEMO) aufnehmen
Sie kénnen den Mitbenutzern des Anrufbeantworters eine Notiz aufnehmen.

1.
2.
3.

4,

Halten Sie die Taste fiir 2 Sekunden gedriickt.
Das Display zeigt die Meldung rE.

Nach dem Signalton beginnen Sie mit der Aufnahme der Notiz.
Z. B."Hallo Alan, dein Essen findest du im Kiihlschrank. Lass es dir schmecken.”

Zum Beenden der Aufnahme lassen Sie die Taste (QOJ wieder los.

Die Nachricht kann mit der Taste [ » J/{ Il ] am Anrufbeantworter oder am fremden Telefon tiber
die Fernabfrage abgehdrt werden.

Telefongesprache aufnehmen
Sie kdnnen die Unterhaltung beider Gesprachspartner aufzeichnen.

1.
2.
3.

4,

Wenn noch eine andere Funktion des Anrufbeantworters ausgefiihrt wird, dann driicken Sie
vor Beginn der Aufzeichnung die Taste [ ® )/ m ].

Heben Sie den Horer ab, um das Gesprach anzunehmen.

Driicken Sie die Taste wahrend des Gespréchs fiir 2 Sekunden.

Das Display zeigt 2r.

Ihr Anrufbeantworter nimmt nun das Gesprach auf.

Driicken Sie erneut die Taste (<], um die Aufnahme zu beenden.

Driicken Sie die Taste [ ® J/[ 11 ], um das aufgezeichnete Gesprach abzuspielen.
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5 Fernabfrage

Die Fernabfrage erlaubt es, den Anrufbeantworter von einem beliebigen Telefon mit Tonwahlfunktion
aus anzurufen, um Nachrichten abzuhdren und weitere Funktionen durchzufihren.
Berechtigungscode zur Fernabfrage
Ihr Anrufbeantworter besitzt eine personliche Zugriffsberechtigung (Fernabfrage Code), so dass nur
Sie die eingegangenen Nachrichten per Fernabfrage abhéren kénnen. Der Fernabfragecode ist eine
dreistellige Zahl und befindet sich auf der Unterseite lhres Gerates.
Die gebiihrenfreie Vor-Fernabfrage
Mit der gebuhrenfreien Vor-Fernabfrage kdnnen Sie kontrollieren, ob sich Nachrichten auf Ihrem An-
rufbeantworter befinden.
An der Riickseite des Anrufbeantworters befindet sich ein Schiebeschalter (2 6 TS). Stellen Sie den
Schiebeschalter in die Position "TS”. Wenn Sie von extern Ihr Gerat anwahlen, meldet sich der An-
rufbeantworter wie folgt:
»  Wenn sich neue Nachrichten auf lhrem Anrufbeantworter befinden, dann wird lhr Anruf nach
zweimal klingeln entgegengenommen.
»  Wenn sich keine neuen Nachrichten auf Ihrem Anrufbeantworter befinden, dann wird Ihr Anruf
nicht nach zweimal klingeln entgegengenommen.
Legen Sie den Telefonhdrer nach dem dritten Klingelzeichen wieder auf. Da sich Ihr
Anrufbeantworter erst nach dem sechsten Klingelzeichen einschaltet, verursachen Sie keine
Gebihren.
Méglichkeiten der Fernabfrage
1. Rufen Sie lhre Telefonnummer an und warten Sie, bis Ihr Anruf entgegengenommen wird.
2. Wahrend Sie Ihren BegriiBungstext horen, geben Sie Ihren dreistelligen Fernabfrage Code iiber
die Tasten des Telefons ein.
3. Die Eingabe des richtigen Fernabfrage Codes wird mit zwei Signalténen bestatigt.
4. Wahlen Sie durch Driicken der unten aufgefiihrten Tastenkombinationen eine Funktion aus.

Zum Beenden der Fernabfrage legen Sie den Telefonhérer auf.
Wenn eine Pause von mehr als 20 Sekunden zwischen den Funktionen ist, dann wird die
Verbindung automatisch abgebrochen.

Wahrend der Wiedergabe von Nachrichten

Alle 2 Minuten und 40 Sekunden unterbricht der Anrufbeantworter die Wiedergabe mit
3 Signalténen. Wenn Sie die Wiedergabe fortsetzen mdchten, betatigen Sie irgendeine Zif-

ferntaste.
Neu aufgezeichnete Nachrichten abspielen Driicken Sie die Tastenfolge “2” und “5”
Alle aufgezeichneten Nachrichten abspielen Driicken Sie die Tastenfolge “2” und “#”’
Laufende Nachricht I6schen Driicken Sie die Tastenfolge “3” und ‘#’
Vorherige Nachricht wiederholen Driicken Sie die Tastenfolge “6” und “#’

13
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Laufende Nachricht tiberspringen

Driicken Sie die Tastenfolge “7” und “#’

Aktuelle Nachricht wiederholen

Driicken Sie die Tastenfolge “8” und “#’

Stopp/Abspielen beenden

Driicken Sie die Tastenfolge “#” und ‘#’

Nach dem Abhdren der Nachrichten

Nach der Wiedergabe der letzten Nachricht ertonen mehrere Signaltone. Jetzt kénnen Sie
innerhalb von 20 Sekunden weitere Funktionen aufrufen.

Alle Nachrichten Idschen

Driicken Sie die Tastenfolge “3” und ‘#’

BegriiRungstext neu aufnehmen
Aufnahme beenden

Driicken Sie die Tastenfolge “7” und “#’
Driicken Sie die Tastenfolge “7” und “#’

Notiz (Memo) aufnehmen
Aufnahme beenden

Driicken Sie die Tastenfolge “8” und “#’
Driicken Sie die Tastenfolge “8” und “#’

Anrufbeantworter ein- oder ausschalten *1)

Driicken Sie die Tastenfolge “9” und “#’

*1) Ist der Anrufbeantworter ausgeschaltet, miissen Sie es ca. 10 mal klingeln lassen, bis der Fern-

steuermodus eingeschaltet wird.
Wenn der Speicher voll ist

Wenn der Speicher voll ist, wird im Display Su angezeigt und der Anrufbeantworter akzeptiert keine

weiteren Aufzeichnungen.
Verfahren Sie dann wie folgt:

1. Rufen Sie lhre Nummer an. Der Anrufbeantworter klingelt 10 mal und danach héren Sie

mehrere Signaltone.

2. Geben Sie uber die Tasten des Telefons Ihren Fernabfrage Code ein. Ein Signalton signalisiert,

dass der Code richtig ist.

3. Hdren Sie zuerst Ihre Nachrichten ab. Danach léschen Sie einige oder alle Nachrichten.
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6 Wichtige Informationen

Fehlersuche

Haben Sie Probleme mit Ihrem Anrufbeantworter, kontrollieren Sie bitte die folgenden Hinweise. Bei
Garantieanspriichen wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre.

Anrufbeantworter lasst sich nicht einschalten .

Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter richtig in der Steckdose sitzt. Uberpriifen Sie, ob sich Strom auf
der Steckdose befindet.

Im Display blinkt das Symbol bL

Die Batterie ist verbraucht und muss ausgetauscht werden. Ihre Ansage, alle aufgenommenen
Nachrichten und die Tag- und Zeitansage werden bei einem Stromausfall geldscht.

Es werden keine Nachrichten aufgezeichnet

Uberpriifen Sie, ob das Telefonkabel richtig an der Telefonsteckdose angeschlossen ist.

Léschen Sie Nachrichten, um wieder Speicherplatz zu schaffen.

Garantie

AUDIOLINE - Geréte werden nach den modernsten Produktionsverfahren hergestellt und gepriift.
Ausgesuchte Materialien und hoch entwickelte Technologien sorgen fiir einwandfreie Funktion und
lange Lebensdauer. Ein Garantiefall liegt nicht vor, wenn die Ursache einer Fehlfunktion des Geré-
tes bei dem Telefonnetzbetreiber oder einer eventuell zwischengeschalteten Nebenstellenanlage
liegt. Die Garantiezeit betragt 24 Monate, gerechnet vom Tage des Kaufs.

Innerhalb der Garantiezeit werden alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zurtickzu-
fihren sind, kostenlos beseitigt. Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder
durch Dritte. Schéaden, die durch unsachgemafie Behandlung oder Bedienung, durch falsches Auf-
stellen oder Aufbewahren, durch unsachgeméafRen Anschluss oder Installation sowie durch hohere
Gewalt oder sonstige duBere Einfliisse entstehen, fallen nicht unter die Garantieleistung. Wir behal-
ten uns vor, bei Reklamationen die defekten Teile auszubessern oder zu ersetzen oder das Gerat
auszutauschen. Ausgetauschte Teile oder ausgetauschte Geréte gehen in unser Eigentum tber.
Schadenersatzanspriiche sind ausgeschlossen, soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassig-
keit des Herstellers beruhen.

Sollte Ihr Gerat dennoch einen Defekt innerhalb der Garantiezeit aufweisen, wenden Sie sich bitte
unter Vorlage lhrer Kaufquittung ausschlieBlich an das Geschaft, in dem Sie Ihr AUDIOLINE - Gerét
gekauft haben. Alle Gewéhrleistungsanspriiche nach diesen Bestimmungen sind ausschlieRlich ge-
gentiber lhrem Fachhéndler geltend zu machen. Nach Ablauf von zwei Jahren nach Kauf und Uber- n
gabe unserer Produkte kdnnen Gewahrleistungsrechte nicht mehr geltend gemacht werden.

Konformitétserklarung
Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinie:
1999/5/EG Richtlinie tiber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und
die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat. Die Konformit&t mit der o. a. Richtlinie C €
wird durch das CE-Zeichen auf dem Gerat bestétigt.
Fir die komplette Konformitatserkl&rung nutzen Sie bitte den kostenlosen Download von
unserer Website www.audioline.de.
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Safety Information

1 Safety Information

Please read this operating instruction manual thoroughly. Under no circumstances open the device
or complete any repair work yourself. In the case of claims under the terms of guarantee, contact
your sales outlet. We reserve the right to make technical and optical modifications to the product du-
ring the course of product improvement.

Intended use
This answering machine has been developed for use when connected to an analogue telephone
network connection (PSTN) within Germany. However, due to the different services offered by the
various telecommunication network providers, there is no guarantee that the equipment will function
trouble-free on every telecommunication terminal connection. Only connect the answering machine
connection cable to a telephone line socket designed for it. Never change the plug on the connection
cable.

Battery
Do not use rechargeable batteries or power packs. These could cause a short circuit. Only use a9 V
compound battery as a replacement. Do not throw batteries into a fire or into water.

Installation location
The equipment must be set up in the vicinity of a 230 Volt mains power outlet.
Do not place the answering machine in the direct vicinity of other electronic equipment, such as mi-
crowave ovens or hi-fi systems, since they could cause mutual disturbance. Therefore, maintain a di-
stance of at least one meter from other electronic equipment.
Place the answering machine on a level, non-slip surface. Normally, the footpads on the answering
machine do not leave any marks on the surface where it is located. However, due the diverse types
of paints and surfaces which come into question, it cannot be fully ruled out that the footpads will
leave marks on the surface on which it is located.

Power supply
Only use the AUDIOLINE power adapter plug supplied because other power supplies could destroy
the answering machine. Do not open the power adapter plug. There is a risk of fatal injury if the
power adapter plug is opened and not disconnected from the power supply.

Information on disposal
The implementation of European law in national laws and directives obliges you to dispose of consu-
mable goods appropriately. This serves to protect both persons and the environment.
The adjacent symbol indicates that electrical and electronic apparatus no
longer required must be disposed of separate from domestic waste.
Equipment which is old or has outlived its service life must be disposed
of at a suitable collection point provided by the public waste authorities.
Batteries and power packs must be disposed of at the point of sale or at the
appropriate collection points provided by the public waste authorities. ”
Packaging materials must be disposed of according to local regulations. " .’

19
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Safety Information

Temperature and ambient conditions
The answering machine is designed for use in protected rooms with a temperature range from
10 °C to 30 °C. The answering machine should not be used in rooms exposed to moisture, such as
bathrooms or laundries. Prevent close proximity to sources of heat, such as radiators, as well as ne-
gative influences such as exposure to smoke, dust, vibration, chemicals, moisture, heat or direct
sunlight.

Cleaning and upkeep
Clean the housing surfaces with a soft, dry, fluff-free cloth. Never use cleaning agents or aggressive
solvents. Apart from occasionally cleaning the housing, no other upkeep is necessary. The rubber

footpads on the answering machine are not resistant to all cleaning agents. The manufacturer is not
liable for any claims for damage to furniture or such.
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2 Operating Elements
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3 Starting Up
Safety notes

= [tis essential to read the Safety Information at the beginning of this manual before starting
up.
Checking the package contents
The package contains:

an answering machine a power adapter plug

a telephone connection cable an operating manual

Inserting batteries (not included in material supplied)
Before connecting the answering machine to the telephone network, insert a new 9 V battery. In the
event of a power failure, the battery will ensure data is retained for approx. 24 hours.

&= Assoon as the bL icon appears in the display, the battery is empty and must be replaced.

Pay attention that the answering machine is not connected to the telephone network at this point.
1. Use a small screwdriver to open the battery compartment on the underside.
2. Connect the battery plug to the battery and insert the battery in the battery compartment.
3. Close the battery compartment cover.
Connecting the telephone line and power adapter plug
1. Insert the small plug on the power adapter plug cable in the corresponding socket on the rear
side of the answering machine.
2. Insert the small plug on the telephone connection cable in the corresponding socket on the rear
side of the answering machine.
3. Plug the power adapter plug in a properly installed 230 Volt power outlet.
4. Connect the telephone connection cable supplied in the telephone line jack.
= When switched on for the first time, the new answering machine requires approx. 20 se-
conds to initialize all the functions. After the first initialization, the message 00 appears in the
display.
Defining the basic setting
Before putting the answering machine into operation, certain basic settings must be defined.
1. Press and hold the button [ J/SET for 2 seconds. You will hear the day of the week currently
set over the loudspeaker.
2. Press the button [»» J/SET repeatedly until you hear the correct day of the week.
3. Press the button [ «44J/CHECK. You will hear an announcement of the hour currently set over
the loudspeaker.
4. Press the button (P )/SET repeatedly until you hear the correct hour announced.
5. Press the button [ <«44J/CHECK. You will hear an announcement of the minutes currently set
over the loudspeaker.
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6. Pressthe button [»» J/SET repeatedly until you hear the correct minutes announced.

7. Confirm with the button | 4«J/CHECK and the complete day and time announcement will be
repeated.

The day and time announcement can be checked at any time. Simply press the [ 4«4J/CHECK but-

ton and you will hear the day of the week and the current time of day.

= [fthere is a pause of more than 20 seconds while entering the day and time announcement,
the programming will be interrupted.

= Ifnobattery has been fitted or if battery is discharged, the day and time announcement must
be re-entered if there should happen to be a power failure.

23
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4 Operation

Using the default outgoing message
If you have not recorded an outgoing message, the answering machine automatically plays the de-
fault outgoing message.
Wording of the default outgoing message: “Hallo, leider kdnnen wir lhren Anruf nicht persénlich
entgegen nehmen. Bitte hinterlassen Sie lhre Nachricht und Telefonnummer nach dem Signalton.”
Recording an outgoing message
1. Pressand hold the button. An acoustic signal is issued and in the display appears rA.
The outgoing message must be at least 3 seconds long and not longer than 60 seconds.
The length of the outgoing message is deducted from the maximum recording time. When
your outgoing message is 18 seconds, for example, then 39 minutes and 42 seconds remain
for incoming messages.

2. Speak your outgoing message into the microphone.
Keep a distance of about 15 cm from it.

3. Toend recording, simply release the button.

4. The outgoing message is automatically played back and the message PA appears in the
display. The volume can be adjusted by pressing the two arrow keys [ A Jand [V J.

You can play back your outgoing message at any time by pressing the button briefly.
Deleting your own outgoing message and reverting to the standard message

1. Pressthe button for 2 Seconds until an acoustic signal is issued.

Your outgoing message is deleted and the answering machine plays the default outgoing message.
Setting the number of rings

On the rear side of the answering machine is a sliding switch (2 6 TS). Set the sliding switch to the
number of times the answering machine should ring before it takes a call.

Position Significance
2 The call is taken after two rings.
6 The call is taken after six rings.

TS The first call is taken after six rings and all the other calls after two rings. This switch
position can be used to implement the toll-saving remote access function. Details are
provided in the Chapter “Free of charge pre-remote access”.
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General operation

Switching on/off
1. Pressthe [ ® J/{_ ® ] button. The answering machine is switched on, in the display appears a
number.
2. Pressthe [ ® J/( ® ] button again to switch the answering machine off. In the display
appears - -. In this mode no messages are recorded.
Recording time
There are 60 seconds available to leave a message. If the caller speaks for a longer period, an
acoustic signal is issued and the call is disconnected. If there is a pause in excess of seven seconds
during recording, the call is automatically ended, accompanied by an acoustic signal.
Listening-in to incoming messages
The integrated loudspeaker enables you to listen to messages as they are being recorded. If you do
not want to listen-in to incoming calls, reduce the volume by pressing the Volume button [ﬁ as of-
ten as necessary.
Interrupting a recording
If you lift the receiver while an incoming message is being recorded, recording is stopped and you
can talk to the caller.
Playing back messages

The display shows the number of messages recorded, it means that new messages, memos
or call extracts have been recorded in your absence.
1. Press the [ » J[ 11 ] button once.
The answering machine plays the recorded messages. The new message recorded is played
back first.
If you have no new messages, all recorded messages that you have not yet deleted will be
played back. If no messages have been saved, you will hear several beep tones.
2. Tointerrupt playback of the messages, press the [ » J/( I ] button.
3. Pressthe [ » J/( 11 ] button again to resume playback of the messages.
4. To stop playback of the messages, press the [ ® J/ ® ] button.
Atfter the last message has been played back, two acoustic signals are issued.
Repeat playback of current message
Press the [ 4«J/CHECK button to repeat playback of the current message.
Repeat playback of previous message
Press the [ 4«J/CHECK button until an acoustic signal is issued. The previous message is played
back again.
Skipping a message
Press the (» J/SET button once to skip the message currently being played. The answering ma-
chine plays the next message.
Skipping several messages
Press the [P J/SET button several times in succession.
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Deleting individual messages
Press the button while the message to be deleted is being played.
Deleting all messages
After all messages have been played, press and hold the button until an acoustic signal is
issued.
Recording a memo
You can leave a memo for other answering machine users.
1. Press and hold the button for 2 seconds.
2. The message rE appears in the display.
3. Start to record your memo after the acoustic signal.
E. g. “Hello Alan, the files you need are in my drawer. You can copy them if you want.”
4. To end recording, simply release the button.
The message can be played by pressing the [ » J/[ 11 ] button of the answering machine or via the
remote access function using a foreign telefone.
Recording a telephone call
You can record a complete conversation, namely what both you and the caller say.
cg= Ifany other answering machine function is in progress, press the [ © /[ ® ] button before
beginning to record a call.
1. Lift the handset to take the call.
2. Pressthe button for 2 seconds during the call.
3. 2rappears in the display.
The answering machine then records the telephone call.
4. Press the [ad button again to end recording.
Press the [ » J/( 11 ] button to play back the call recorded.
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5 Remote Access

Remote access enables the answering machine to be contacted from any telephone which uses
tone dialling in order to listen to messages received and execute other functions.
Access code for remote access

The answering machine is provided with a personal identification number (remote access code) so

only you can listen to incoming messages via the remote access feature. The “FERNABFRAGE

CODE’ (remote access code) is a three-digit number and is located on the underside of the unit.

Free of charge pre-remote access

The toll-saving pre-remote access feature can be used to check whether messages have been re-

ceived on your answering machine from a distant telephone.

On the rear side of the answering machine is a sliding switch (2 6 TS). Set the sliding switch to “TS".

On contacting your answering machine from an external telephone, the answering machine re-

sponds as follows:

 Ifyour call is taken after 2 rings, there are new messages on the answering machine.

» Ifthere are no new messages on the answering machine, your call is not taken after two rings.
Replace the receiver after the third ring. Since the answering machine is activated after the sixth
ring, no charge will be made for the call.

Remote access options
1. Call your own phone number and wait for the answering machine to take the call.

2. While the outgoing message is being played, enter the three-digit remote access code using the
dialling keys on the phone.

3. Entry of the correct code is confirmed by two acoustic signals.
4. Press one of the key combinations below to select the respective function.
= Replace the receiver to end the remote access function.

If there is a pause in excess of 20 seconds between function selections, the line is automati-
cally disconnected.

During playing messages

Play newly recorded messages Press key sequence “2” and “5”
Play all recorded messages Press key sequence “2” and “#’
Delete current message Press key sequence “3” and “#’
Repeat playback of previous message Press key sequence “6” and “#’
Skip current message Press key sequence “7” and “#’
Repeat current message Press key sequence “8” and “#’
Stop/End playback Press key sequence “#” and “#’
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After playing messages

After playing the last message several beeps are issued. Now more functions can be selec-
ted within 20 seconds.

Delete all messages Press key sequence “3” and “#’
Record new outgoing message Press key sequence “7” and “#’
End recording Press key sequence “7” and “#’
Record memo Press key sequence “8” and “#’
End recording Press key sequence “8” and “#’
Switch answering machine on or off *1) Press key sequence “9” and “#’

*1) If answering machine is switched off, you have to let it ring approx 10 times until remote mode is
activated.
Insufficient memory capacity

If there is no memory left for new messages,Su is displayed and the answering machine will no lon-

ger accept calls.

1. Call your number and let it ring 10 times. Your answering machine will respond with several
beep tones.

2. Enter your remote access code. You will hear one beep tone in confirmation and you now have
the possibility of recreating more memory space by deleting messages.

3. Todo this, first listen to the messages and then delete individual messages or all messages.
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6 Important Information

Troubleshooting

Should problems arise with the answering machine, refer to the following information. In the case of
claims under the terms of guarantee, contact your sales outlet.

There is a 2 year period of guarantee.

Answering machine cannot be switched on

Check that the power adapter plug is fitted properly in the mains socket. Check that power is availa-
ble at the mains socket.

The bL icon flashes in the display

The battery is empty and must be replaced. Your outgoing message, all recorded messages and the
day and time announcement are deleted in the event of a power failure.

No messages are recorded

Check that the telephone line is properly connected in the telephone line socket.

Delete messages to create memory space.

Guarantee

AUDIOLINE equipment is produced and tested according to the latest production methods. The im-
plementation of carefully chosen materials and highly developed technologies ensure trouble-free
functioning and a long service life. The terms of guarantee do not apply where the cause of equip-
ment malfunction is the fault of the telephone network operator or any interposed private branch ex-
tension system. The period of guarantee is 24 months from the date of purchase.

All deficiencies resulting from material or production faults which occur during the period of guaran-
tee will be eliminated free of charge. Rights to claims under the terms of guarantee are annulled fol-
lowing intervention by the purchaser or third parties. Damage caused as a result of improper hand-
ling or operation, incorrect positioning or storing, improper connection or installation, Acts of God or
other external influence are not covered by the terms of guarantee. In the case of complaints, we re-
serve the right to repair or replace defect parts or provide a replacement device. Replacement parts
or devices become our property. Rights to compensation in the case of damage are excluded where
there is no evidence of intent or gross negligence by the manufacturer.

If your device shows signs of defect during the period of guarantee, please return it to the sales out-
let in which you purchased the AUDIOLINE device together with the purchase receipt. All rights to
claims under the terms of guarantee in accordance with this agreement must be asserted exclusively
with regard to your sales outlet. Two years after the purchase and transfer of our products, claims
under the terms of guarantee can no longer be asserted.

Declaration of Conformity
This device fulfils the requirements stipulated in the EU directive:
1999/5/EU directive on radio equipment and telecommunications terminal equipment and
the mutual recognition of their conformity. Conformity with the above mentioned directive C €
is confirmed by the CE symbol on the device.
To view the complete Declaration of Conformity, please refer to the free download avail-
able on our web site www.audioline.de.
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Wichtige Garantiehinweise

Die Garantiezeit fiir Inr AUDIOLINE - Produkt beginnt mit dem Kaufdatum. Ein Garantieanspruch besteht bei
Mangeln, die auf Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufiihren sind. Der Garantieanspruch erlischt bei
Eingriffen durch den Kéufer oder durch Dritte. Schaden, die durch unsachgeméRe Behandlung oder
Bedienung, nattirliche Abnutzung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren, durch unsachgemafen
Anschluss oder Installation sowie durch hdhere Gewalt oder sonstige &uRere Einfliisse entstehen, fallen nicht
unter die Garantieleistung.

BITTE WENDEN SIE SICH IM GARANTIEFALL AUSSCHLIESSLICH AN DEN HANDLER, BEI DEM SIE
DAS GERAT GEKAUFT HABEN, UND VERGESSEN SIE NICHT, DEN KAUFBELEG VORZULEGEN.

UM UNNOTIG LANGE WARTEZEITEN ZU VERMEIDEN, SENDEN SIE REKLAMATIONSGERATE BITTE
NICHT AN UNSERE BUROADRESSE.

BEI FRAGEN ZUR BEDIENUNG UND GARANTIELEISTUNG LESEN SIE BITTE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG ODER WENDEN SIE SICH AN UNSERE HOTLINE:

0180 500 13 88 (Kosten Telekom bei Drucklegung: 14ct/min)

AUDIOLINE GmbH
Neuss

Service Hotline 0180 500 13 88
(Kosten Telekom bei Drucklegung: 14ct/min)
Internet: www.audioline.de - E-mail: info@audioline.de

Version 1.2 - 13.12.2006
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